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			Le poème de la création

			Au commencement, Dieu créa les cieux et la terre. Or la terre était vide et sans forme ; des ténèbres couvraient la face de l’abîme, et le souffle de Dieu planait sur la face des eaux.

			Dieu dit : « Que la lumière soit ! » Et la lumière fut. Dieu vit que la lumière était bonne ; il sépara la lumière et les ténèbres. Il appela la lumière « jour » et les ténèbres « nuit ». Il y eut un soir, il y eut un matin : premier jour.

			Dieu dit : « Qu’il y ait une voûte pour séparer les eaux. » Il y eut une voûte qui séparait les eaux d’en haut et les eaux d’en bas. Et il appela la voûte « cieux » : deuxième jour.

			Dieu dit : « Que les eaux sous la voûte cieux se rassemblent en endroits précis et qu’apparaisse le sol sec. » Et il en fut ainsi. Dieu appela le sol sec « terre » et les eaux rassemblées « mer ». Et Dieu vit que tout cela était bon. Il dit : « Que la terre se couvre de végétation de toutes sortes. » Et la terre verdit. Dieu vit que tout cela était bon : troisième jour.

			Dieu dit : « Qu’il y ait des luminaires pour séparer le jour et la nuit et pour marquer les fêtes. » Et il y eut des luminaires, un grand pour illuminer la terre le jour, un plus petit pour la nuit. Il y eut aussi des étoiles. Et Dieu vit que tout cela était bon : quatrième jour.

			Dieu dit : « Que les eaux soient remplies de bêtes vivantes, et que des oiseaux volent là-haut, sous les cieux. » Dieu créa les monstres marins et toutes les bêtes aquatiques, bien vivantes, bien remuantes, ainsi que des oiseaux de toutes les espèces. Il vit que tout cela était bon, et il bénit les bêtes vivantes et leur dit : « Grandissez, multipliez-vous » : cinquième jour.

			Dieu dit : « Que la terre produise des animaux vivants : bétail, reptiles, bêtes sauvages de toutes sortes. » Et il en fut ainsi, et Dieu vit que tout cela était bon.

			Il dit : « Faisons l’homme à notre image, comme à notre ressemblance, et qu’il domine sur les poissons, les oiseaux, et tous les animaux. » Dieu créa l’homme à son image, à l’image de Dieu il le créa. Mâle et femelle il les créa. Il les bénit et il dit : « Grandissez, multipliez-vous, remplissez la terre, dominez les animaux. » Aux hommes et aux animaux, je donne à tous la même nourriture, la verdure de la terre. Et Dieu vit que tout cela était très bon : sixième jour.

			En six jours, Dieu acheva donc la création de la terre. Le septième jour, il se reposa. Il bénit ce septième jour et le déclara saint, parce que c’était son jour de repos après la création qu’il avait faite. Le septième jour fut jour de fête et de joie.
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			Adam, Ève 
et le jardin d’Éden

			Le jour où Yahvé Dieu1 fit la terre et les cieux, il n’y avait sur la terre aucun arbuste, aucune herbe ; rien de tout cela n’avait encore poussé. Et de pluie, il n’y avait pas. Un flot montait de la terre pour arroser le sol. Comme un potier, Yahvé Dieu prit de la poussière du sol et modela l’homme. Il souffla dans ses narines un souffle de vie, et l’homme devint un être respirant.

			Le jardin et la femme

			Yahvé planta un jardin en Éden2, du côté de l’Orient, et il y plaça l’homme. Il fit pousser du sol tout arbre beau à voir et bon à manger, et parmi eux l’arbre de vie au milieu du jardin, et l’arbre de la connaissance du bien et du mal.

			Un fleuve sortait du jardin et se divisait en quatre bras pour aller arroser la terre. L’un de ces bras s’appelait Tigre, un autre Euphrate.

			Et Yahvé Dieu installa l’homme dans le jardin pour travailler le sol et le garder. Et il lui donna cet ordre :

			– De tous les arbres du jardin tu peux manger. Mais tu ne mangeras pas de l’arbre de la connaissance du bien et du mal, car à partir du jour où tu en mangeras, tu devras mourir3.

			Puis, Yahvé dit :

			– Il n’est pas bon pour l’homme d’être seul. Je veux lui faire une aide qui lui soit adaptée.

			Il prit de la terre et modela les bêtes des champs et les oiseaux du ciel, et les amena devant l’homme pour qu’il leur donne un nom. Et l’homme donna leur nom à tous les animaux ; mais il ne trouva pas l’aide qui lui soit adaptée.

			Alors Yahvé plongea l’homme dans un grand sommeil ; il lui enleva une côte et referma les chairs. Et Yahvé, à partir de la côte, bâtit une femme et la lui présenta ; et l’homme s’écria :

			– Cette fois, voici l’os de mes os et la chair de ma chair, ma semblable. Puisque je m’appelle ish, c’est-à-dire homme, elle s’appellera isha, c’est-à-dire femme, car elle est ma semblable. C’est pourquoi l’homme quitte son père et sa mère pour s’unir à sa femme et devenir une seule chair.

			Le serpent

			L’homme et la femme étaient nus tous les deux et n’en avaient pas honte. Et le serpent était le plus astucieux de tous les animaux que Yahvé avait créés. Il dit à la femme :

			– Vraiment, Dieu vous a interdit de manger des arbres du jardin ?

			– Non, répondit la femme. Nous pouvons manger de tous les arbres, sauf de celui qui est au milieu du jardin. Si nous en mangeons, nous mourrons.

			– Pas du tout, dit le serpent. Vous ne mourrez pas, vos yeux s’ouvriront et vous deviendrez comme des dieux, connaissant le bien et le mal.

			La femme vit que l’arbre était beau et bon à manger. Elle prit un fruit, en mangea et en donna à son homme qui en mangea aussi.

			Aussitôt, leurs yeux s’ouvrirent et ils découvrirent qu’ils étaient nus. Ils cousirent alors des feuilles de figuier pour se faire des pagnes.

			Dieu fait le juge d’instruction

			Et Yahvé Dieu se promenait dans le jardin, à la brise du jour, et quand ils l’entendirent, ils se cachèrent. Yahvé Dieu appela l’homme :

			– Où es-tu ?

			L’homme répondit :

			– J’ai entendu ta voix dans le jardin. J’ai eu peur, car je suis nu ; je me suis donc caché.

			– Qui t’a appris que tu étais nu ? Aurais-tu mangé de l’arbre que je t’avais interdit ?

			L’homme répondit :

			– La femme que tu m’as donnée comme aide m’a donné du fruit de l’arbre et j’ai mangé.

			Yahvé Dieu dit à la femme :

			– Pourquoi as-tu fait cela ?

			– C’est le serpent, dit la femme. Il m’a trompée et j’ai mangé.

			Dieu annonce les peines

			Yahvé Dieu dit au serpent :

			– Parce que tu as fait cela, tu seras maudit parmi tous les animaux. Tu marcheras sur ton ventre et tu mangeras de la poussière tous les jours de ta vie. Il y aura conflit entre toi et la femme, entre tes descendants et les siens : elle t’attaquera à la tête et tu l’attaqueras au talon.

			Il dit à la femme :

			– Tes grossesses seront pénibles et douloureux tes accouchements. La passion te poussera vers ton homme et il te dominera.

			À l’homme, il dit :

			– Parce que tu as écouté ta femme et que tu as mangé de l’arbre que j’avais interdit de manger, le sol sera maudit à cause de toi. Tu t’en nourriras avec difficulté tous les jours de ta vie. Il produira pour toi des ronces et des chardons, et tu mangeras l’herbe des champs. À la sueur de ton visage tu mangeras le pain jusqu’à ce que tu retournes au sol d’où tu as été tiré. Tu es poussière et à la poussière tu retourneras.

			L’homme appela sa femme « Ève », ce qui veut dire « la Vivante », car elle fut la mère de tous les vivants. Et Yahvé Dieu fit des tuniques en peau pour servir de vêtement à l’homme et à sa femme. Et il dit : 

			– L’homme est devenu comme l’un de nous par sa connaissance du bien et du mal. Et maintenant, s’il tend la main pour manger le fruit de l’arbre de vie, il vivra éternellement. 

			C’est pourquoi il l’expulsa du jardin d’Éden pour qu’il cultive le sol d’où il avait été pris. Et il posta les chérubins4 devant le jardin d’Éden avec une épée de feu foudroyant pour garder le chemin de l’arbre de vie.

			
				
					1. Yahvé Dieu : Dieu se dit en hébreu Élohim. On peut dire aussi Adonai, « Seigneur ». Yahvé est un nom divin plus personnel. Il est très utilisé dans la Bible.

				

				
					2. Éden : ce mot, issu de l’hébreu, évoque l’agrément, le plaisir.

				

				
					3. Tu devras mourir : deux sens possibles : « tu seras exécuté », ou « tu deviendras mortel ». La suite du récit permettra de trancher.

				

				
					4. Chérubin : sorte de sphinx ou de taureau céleste, gardien des lieux sacrés chez les Assyriens.
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			Caïn et Abel

			L’homme s’unit à sa femme, Ève, qui enfanta un fils, Caïn. Elle dit :

			– J’ai acquis un petit grâce à Yahvé.

			Elle enfanta ensuite son frère, Abel.

			Abel devint gardien de brebis et de chèvres, et Caïn cultiva le sol. Un jour, Caïn choisit des produits de la terre et les offrit à Yahvé. Abel, de son côté, offrit des petits de son troupeau, bien gras. Et Yahvé accepta l’offrande d’Abel, mais il se détourna de celle de Caïn. Caïn en fut très irrité et déçu. Alors Yahvé dit à Caïn :

			– Pourquoi es-tu irrité et déçu ? Si tu agis bien, tu pourras te ressaisir ; mais si tu n’agis pas bien, le péché, caché près de ta porte, cherchera à t’atteindre. Ne le laisse pas faire !

			Caïn tue son frère

			Caïn parla à son frère Abel et ils s’en furent aux champs. Alors Caïn se jeta sur son frère et le tua.

			Yahvé dit à Caïn :

			– Où est ton frère ?

			– Je ne sais pas, dit Caïn. Suis-je le gardien de mon frère ?

			Yahvé dit :

			– Qu’as-tu fait ? La voix du sang de ton frère monte du sol vers moi. Et maintenant, tu es maudit par ce sol qui a ouvert sa bouche pour avaler le sang de ton frère que tu as versé. Quand tu cultiveras le sol, il restera stérile. Tu seras errant et sans attaches sur la terre.

			Caïn dit à Yahvé :

			– Ma faute est trop lourde à porter. Vois, tu me chasses aujourd’hui de la surface du sol et je serai caché à ta face. Je serai errant et sans attaches sur la terre, et quiconque me trouvera me tuera.

			Yahvé dit :

			– Alors, si l’on tue Caïn, il sera vengé sept fois.

			Et Yahvé mit un signe sur Caïn pour que personne, le rencontrant, ne le frappe. Et Caïn s’éloigna de la face de Yahvé. Il habita au pays de Nod, à l’est d’Éden.
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			De nouvelles éditions des grands textes d’hier et d’aujourd’hui. Avec des notes et un carnet de lecture pour connaître l’auteur et mieux comprendre son œuvre.
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